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Description du moteur et terminologie associée

Ce document présente I’ architecture de I'ensemble du moteur. Une majorité des piéeces
sont repérées avec leur propre terminologie et des informations telles que le couple de
serrage ou une annotation de montage complétent cette description.

Une vue d’ ensemble du moteur

Couvercle de culasse
10 Nm

Joints
Remplacer

Boulons de culasse

Ordre de serrage, desserrage

dans l'ordre inverse — fig, 2
Couple de serrage:

Boulon multipan creux

& froid: 76 Nm + 1/4 de 1our (909)

Obturateur
Remplacer

Culasse
Déposer et reposer — fig, 2

Pignon d"arbre & cames
Tenir compte de sa
position lors de la

pose de la courroie
Sentl — e 8 Allumeur

Reposer — page 58 ou 64

Joint de culasse
Tenir compte de la
position de montage, =
Le marquage «obens doit
tre tournd vers la culasse,

Bagues-joints
Remplacer

Filtre & huile
Dévisser avec une

Clavette-disque
poignée de serrage.
Tenir compte des
indications de montage
figurant sur le filtre.
Plaque intermddiaire
Pompe de liquide
de refroidissement
Joint
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La distribution
Avec :
- La courroie crantée,
- Le galet tendeur,
- Les carters de protection,
- La poulie de vilebrequin,
- Le pignon de courroie crantée (ou de vilebrequin)
- Le pignon d‘arbre intermédiaire,
- La poulie de pompe a eau (non repérée sur la photo)
- La courroie trapézoidale

Protection de courroie crantée,
partie supérieure

Protection de courroie
crantée arriére

Courroie crantée
Reposer — page 8

10NM —@p

Obturataur

Galet tendeur
Pour tendre tourner vers . Obturateur
la droite — page 9

as N
"~ 0

Protection de courroie crantée, [
partie inférieura

is & téte rectangulaire

Pignon d'arbre intermédiaire
Tenir compte de sa position lors de
la pose de la courroie crantée

80 Nm
10 Nm

Poulie

Tenir compte de sa position
lors de la pose de la courroie
crantée, tenir compte de sa
fixation lors du montage.

Pignon de courroie crantée
vilebrequin

Courroie trapdzoidale
Vérifier la tension par
pression du pouce entre

la poulie de pompe de
liquide de refroidissement
et la poulie d'alternateur.
Profondeur d'enfoncement:
104 16 mm
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L'equipage mobile

Ici, nous retrouvons :

- le vilebrequin,
- les demi coussinets,
- les chapeaux de paliers,

Chapeaux de paliers =
Tenir compte de la position de montage — fig. 6 I

Les ergots des demi-coussinets de bloc-cylindres/ e
de chapeaux de palier doivent reposer |'un sur e
I'autre,

65 Nm

Demi-coussinet -
3 — palier d'ajustage —pourle |
chapeau de palier, sans gorge
de graissage.

Vilebrequin

Wérifier le jeu axial — page 14
Vérifier le jeu radial —page 14
Cotes de réparation — page 16

Demi-coussinets
1,2, 4 et 5 pour chapeaux de palier,
sans gorge de graissage, ne pas inter-
vertir les demi-coussinets rodés.

Demi-coussinet I:
3 — palier d'ajustage — pour le |

bloc-cylindres avec gorge de graissage

-

Demi-coussinets
1,2, 4 et 5 pour bloc-cylindres avec
gorge de graissage, ne pas intervertir
les demi-coussinets rodés,

Bague-joint
Déposer et reposer
—page 13 -

il s '.m

10 esaRi g

5

Arbre intermédiaire
Déposer tout d'abord I'allumeur.

Jeu axial:
maxi 0,26 mm

256 Nm —X

Bague-joint
Pour la déposer, déposer le flasque
d‘étanchéité, reposer — fig. 5

Flasque d'étanchéité
Tenir compte de la position de montage,
alésage de retour d’huile tourné vers le bas,
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- Les pistons,

- Les segments,

- Les axes de pistons,
- Les segments d’ arrét
- Les bielles

Segments de piston

Tiercage 8 120°

Déposer et reposer avec une pince
& segments de piston — fig, 7,
mesurer le jeu & la fente — fig. 8

et le jeu en hauteur — fig, 9,

Le marquage « Top# doit étre dirigé
vers le fond du piston.

Piston O

Vérifier — fig. 10

Repérer la position de montage — fig, 1
Reposer avec une poignée de serrage universelle
de segments de piston — fig. 6

Jeu & la pose (& neuf): 0,03 mm

Limite d'usure: 0,07 mm

Segment d'arrét
Extraire en faisant levier — fig. 4

Axe de piston

S'il est dur, chauffer le piston
4 609 C environ, déposer et
reposer — fig. 5.

Bloc-cylindres
Vérifier I'alésage du cylindre — fig. 11 et 12

Bielle
Cotes des pistons et cylindres — page 19

Ne remplacer que par jeu,
Tenir compte de la position de mantage — 1
Vérifier le jeu axial — fig. 13

Vérifier le jeu radial — page 19

Demi-coussinet ;
Tenir compte de la position de montage,
velller a la bonne fixation dans les ergots,
ne pas intervertir,

Chapeau da bielle
Tenir compte de |a position
de montage — fig. 3
Repérer — fig. 2
v

45 Nm, remplacer
Huiler les surfaces d’appui.
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L’ embraye
Avec :
- Le volant moteur
- Le disque d’ embrayage
- Le plateau de pression
20 Nm
Volant-moteur

Peut étre remplacé avec le moteur posé,
pour ce faire déposer la bofte, déposer
et reposer — fig. 1.

Bague d'arrét
Extraire en faisant levier avec un tournevis’
Tenir compte de la position de montage — fig. 3.

75 Nm
Remplacer, placer avec du produit de scellement D 6.

Disque d'embrayage
Centrer — fig. 2.

Plateau de débrayage
Veiller au bon pasitionnement des ergots de maintien.

Plateau de pression
Déposer et reposer — fig. 4.

Plague intermédiaire
Doit reposer sur les
manchons d'ajustage,

Bague-joint
Remplacer — page 13.
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La culasse

Avec :

- La culasse,

- Le collecteur d’ admission

- L' arbre a cames,

- La poulie d’ arbre a cames,

- Lejoint de culasse,

- Le cache arbre a cames

Couvercle de culasse
10 Nm
Joints
Remplacer Boulon de culasse
Tenir compte de |‘ordre de serrage —
fig. 2, desserrage dans |‘ordere inverse.
Couple de serrage
Boulon multipan creux
A froid: 76 Nm + 1/4 de tour (90°)
T_
Obturateur
Remplacer
Culasse
Pignon d'arbre & cames Déposer et reposer — fig. 2

Tenir compte de sa position Vérifier le gauchissement — fig. 1

lors de la pose de la
courroie crantée — page 8

Joint de culasse

Tenir compte de la position de montige
Le marquage «obens doit étre tournés
vers la culasse.
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- Les chapeaux de paliers

- L'arbre a cames

- Les rondelles de réglage ou pastilles

- Les poussoirs

- Les ressorts de soupape intérieurs et extérieurs
- Les coupelles inférieures et extérieures

- Les guides de soupape

- les joints de la tige de soupape

- les soupapes d’ admission et d’ échappement

Chapeaux de paliers

Tenir compte de la position
excentrée de |'alésage, fig. 3
Avant la repose de |'arbre &
cames, poser les chapeaux de
palier et déterminer la position
de montage. Ordre de pose,

voir repose de I'arbre & cames —
page 26

- Clavette-disque

Vérifier sa bonne
fixation.

Arbre & cames

Vérifier I'usure — fig. 1 et 2
Déposer et reposer — page 25
Marquage de I'arbre & cames — fig. 4

Rondelle de réglage
Régler le jeu des soupapes — page 28

Poussoir en coupelle
Ne pas intervertir,
vérifier le jeu axial de |'arbre & cames avant
la pose, huiler la surface d'appui.

80 ij
Ressort de soupape extérieur ) . N
g === Ressort de soupape intérieur ) déposer et reposer — page 26

Etanchement de tige de soupape
Remplacer — page 28

Guide de soupape
Veérifier I'usure — page 27
Remplacer — page 27

Coupelle de ressort inférieure
Déposer et reposer — page 26

Obturateur
Remplacer _

Bague-joint
Déposer et reposer — page 25

Culasse

Rectification des siéges de

soupapes — fig. 8 et 8

Cote de rectification — fig. 11

Culasses d'échange-standard
avec demi-coussinets d'arbre a

~cames — fig. 5

Soupapes
Cotes des soupapes — fig. 6
Soupape d'admission: rectifier — fig, 7

roder — fig. 10
Jeu de soupapes: régler — page 28 15—437
Valeurs de la compression en bars:
Remarque:
Neuf cl|_’|m|te Différence de Pour effectuer la mesure de la compression, débran-
usure BYESR IR cher le cdble A haute tension de |'allumeur et le
autorisée mettre a la masse.
10413 7.5 3 Ouvrir les papillons, température de |'huile-moteur:
30° C mini.




Ici:

Le systéme de graissage

la pompe a huile,

le couvercle de pompe a huile,

le carter,

la jauge,

le contacteur de pression (basse pression 0.15/0.45 bar)

Bouchon

Bague-joint
Remplacer, si elle est endommagée

Pignons

Téle ajourée
Nettoyer

Enlever en faisant levier
avec un tournevis

Bague-joint
Remplacer)
30 Nm

10 Nm

20 Nm
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Jauge d'huile
Différence mini-maxi

Bague-joint
Remplacer

Contacteur de pression
d’huile 12 Nm

Placer avec du produit
d'étanchéité

Vérifier — page 32

Vérifier e jeu d'entre-dents — fig. 1
et le jeu axial — fig. 2

Couvercle de pompe & huile
avec soupape de surpression

Joint de carter d’huile
Remplacer

. 20 Nm
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Ici:

- le corps de filtre a huile,

- le radiateur d’huile,

- le ressort de pression,

- le régulateur de température d'huile,

- le transmetteur de l'indicateur de température d’ huile,

- la conduite de retour d’huile,

- la conduite de pression d’huile

Transmetteur de |"indicateur
de température d'huile: 7 Nm

Couvercle

S M—N‘.‘Nm

Bague-joint

Remplacer Remplacer

Ressort de pression Régulateur de température d'huile
Début d’ouverture & environ 110° C
Fin & environ 125° C
Corps de filtre 8 huile Course d’ouverture 8 mm
Vérifier le fonctionnement: température de |"huile
supérieure & 1109 C, radiateur |'huile chaud,
inférieure & 1100 C, radiateur & la température ambiante.
Régulateur de température d'huile juasgqu’au
moteur No EG 015 152 — fig. 4

Joint

* Remplacer 25 Nm

Filtre & huile

Dévisser avec une poignée de serrage
Tenir compte des indications de
montage sur le filtre & huile.

Radiateur d’huile

Conduite de retour d'huile
Ne pas intervertir les raccords \g8

Support

Conduite de pression d'huile
Ne pas Intervertir les raccords
Bague-joint

Remplacer 17 —077
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Le systéeme de refroidissement
Ici est présenté le modele avec vase d’ expansion intégré au radiateur
- le radiateur,
- le ventilateur

- le thermo contacteur,
- la buse

Radiateur

Bouchon de radiateur
Vérifier le fonctionnement et la
pression, page 35

Durite supérieure

Bague-joint
Remplacer

Thermocontacteur de ventilateur 25 N
Température d'enclenchement:
jusqu'a  7-78 90-95°C

& partir de 878 93-98°C
Température de déclenchement:
jusqu'a  7-78 85-80°C

& partir de 8-78 88-83°C

Durite inférieure

Ventilateur de liquide de refroidissement
Déposer avec le guidage d'air ;

Patin métal-caoutchouc 10 Nm

&— 10 Nm 19 — 096
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Le systeme d’injection
Ici :

- le registre d'air additionnel,

- la soupape ou injecteur (idf) de départ a froid,
- l'injecteur,

- le thermo contacteur temporisé,

- le boitier papillon,

- le régulateur de réchauffement,

- la vis de réglage du ralenti
fES
!

Registre d'air additionnel
Veérifier — page 50

e
10 Nim ~’

Soupape de départ & froid
Vérifier — page 50
Temps d'injection — page 46

25 Nm

Ini Vis de réglage

\;1 ;e_c;tleur c # du régime de ralenti
rifier — page 54 Réglage — page 47

Bague-joint caoutchouc

Humidifier avec de |'essence

avant le montage

Papillon

Effectuer le réglage

de base — page 55

Thermocont temporisé

30 Nm

Vérifier — page 50

Temps d'enclenchement — page 46

20 Nm

10 Nm g OV »
20Nm 8@ O

Régulateur de réchauffement
Vérifler — page 51

Pour ce faire mesurer la pression
de commande — & froid, & chaud —
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Ici:
- le doseur distributeur,
- le piston de commande
- le débitmétre d'air (avec le plateau sonde et vis de réglage richesse)

Remarque:

Par principe, toujours remplacer tous les joints lors

de I'exécution de travaux de montage, nettoyer les

conduites de carburant aux points de raccordement
avant de les dévisser,

Une tension de 11,5 V au minimum est nécessaire au
bon fonctionnement des ensembles électriques.

20 Nm

10 Nm

Conduite de retour

/- 10 Nm
35 Nm

Freiner avec de la laque

/ aprés le blocage
Doseur-distributeur de carburant

Lors de la dépose, tenir compte du
piston de commande,

veérifier, voir injecteurs

vérifier — page 54

Régulateur de pression du systémae/
Soupape de refoulement 20 Nm
Remplacer les bague-joints —

/ w- page 55
20 Nm

L ! du filtre & carburant

Tige d'ob ion ou cap
de sécurité

En dessous, régler la vis de
réglage du co — page 47

Piston de commande
Vérifier — page 49
Nettoyer avec de |'essence
avant la pose. Tenir compte
de la position de montage

35Nm

Débitmétre d’air
Vérifier le levier de réglage — page 49
Disque de retenue,
vérifier et régler la position — page 49
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Ici le circuit de dépression avec :

- le registre d'air additionnel,
- la pompe a jet aspirant,

- les 2 soupapes antiretour,
- le boitier du filtre a air

Régistre dair additionnel

(2

Indicateur 4conmmmﬂtion
Pompe & jet aspirant de carburant ==

& partir de 12.79

Fi

Flexible de
raccordement

Servofrein

V4

Collecteur d'admission

Soupape antiretour
Uniguement présente sur
la version équipée d'une
pompe 4 jet aspirant

Soupape antiretour

Boftier de filtre a air

Couvercle de culasse

Soupape d'aération
du carter-moteur
& partir de 8. 78

Capsule & dépression
— avance

Capsule & dépression

o



